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AVISO

As informacg8es neste manual do usuario estdo sujeitas a alteracdes devido a atualiza¢des do
produto ou outros motivos. Este guia ndo substitui os rétulos do produto ou as precaugdes de
seguranca no manual do usuario, a menos que especificado o contrario. Todas as descri¢des
aqui sdo somente para orientacao.
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1 Sobre esse manual

Esse manual descreve as informagdes, a instalacdo, a conexdo elétrica, o comissionamento,
a solugdo de problemas e a manutencdo do produto. Leia esse manual antes de instalar

e operar o produto. Todos os instaladores e usuarios devem estar familiarizados com

os recursos, fungdes e precaucdes de seguranca do produto. Esse manual esta sujeito a
atualizacdo sem aviso prévio. Para mais detalhes sobre o produto e os documentos mais
recentes, acesse https://en.goodwe.com.

1.1 Modelo aplicavel
Esse manual se aplica aos modelos listados abaixo:

* LXF6.6-H
LX F9.8-H
LXF13.1-H
LXF16.4-H

1.2 Publico-alvo

Esse manual se aplica a profissionais técnicos treinados e experientes. O pessoal técnico deve
estar familiarizado com o produto, as normas locais e os sistemas elétricos.

1.3 Definicao dos simbolos

Os diferentes niveis de mensagens de adverténcia nesse manual sdo definidos da seguinte forma:

Indica um perigo de alto nivel que, se ndo for evitado, resultard em morte ou ferimentos
graves.

Indica um perigo de nivel médio que, se nao for evitado, pode resultar em morte ou
ferimentos graves.

Indica um perigo de baixo nivel que, se ndo for evitado, pode resultar em ferimentos leves ou
moderados.

AVISO

Destaca e complementa os textos. Ou habilidades e métodos para resolver problemas
relacionados ao produto para economizar tempo.
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1.4 Atualizacdes
O documento mais recente contém todas as atualiza¢Ges feitas em edic8es anteriores.

V1.0 2022-07-20

* Primeira edicdo

V1.1 2021-12-20

+ Atualizacdo da secdo 5.3 Instalagcdo do sistema de bateria
V1.2 2022-02-18

+ Atualizacdo da secdo 2.2 Descri¢do dos simbolos

+ Atualizacdo da secdo 4.2 Conteldo da caixa

+ Atualizacdo da secdo 5.4 Conexdo elétrica

* Atualizacdo da secdo 6.4 Status do indicador

+ Atualizacdo da secdo 07 Parametros técnicos

V1.3 2022-08-20

+ Atualizacdo de cendrios de aplicacdo de cluster de bateria.
V1.4 2022-10-20

+ Atualizacdo da secdo 3.1 Visdo geral do produto.

V1.5 2022-11-20

+ Atualizacdo da secdo 7.2 Ligar o sistema de bateria.

V1.6 2022-12-15

+ Atualizacdo da secdo 3.4 Dimensdes.

* Atualizacdo da secdo 4.2 Entregas.

+ Atualizacdo da secdo 5.2 Instalacdo do sistema de bateria.
+ Atualizacdo da se¢do 6 Conexdo elétrica.

V1.7 2023-02-15

+ Atualizacdo da se¢do 4.3 Armazenamento.

V1.8 2023-03-20

+ Atualizacdo da secao 4.3 Armazenamento.

V1.9 2023-04-30

+ Atualizacdo da secdo 4.2 Entregas.

+ Atualizacdo da secdo 6.4 Conexdo do cabo de energia.
V2.0 2023-07-30

+ Atualiza¢do da secdo 6.4 Conexdo do cabo de energia.
+ Atualizacdo da secdo 6.6 Conexdo do resistor de terminal.
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2

Precaucoes de seguranca

Siga rigorosamente estas instru¢des de seguran¢a no manual do usudrio durante a operagao.

Os produtos sdo projetados e testados em estrita conformidade com as regras de seguranga
relacionadas. Leia e siga todas as instrucdes e precaug¢des de seguranga antes de qualquer
operagdo. A operagdo inadequada pode causar ferimentos ou danos a propriedade, pois os
produtos sdo equipamentos elétricos.

2.1 Seguranca Geral

AVISO

As informacgdes neste manual do usuario estdo sujeitas a altera¢des devido a atualiza¢bes
do produto ou outros motivos. Este guia ndo substitui os rétulos do produto ou as
precaucdes de seguran¢a no manual do usuario, a menos que especificado o contrario.
Todas as descri¢gdes aqui sdo somente para orientagao.

Antes das instalacdes, leia 0 manual do usuario para aprender sobre o produto e as
precaucdes.

Todas as operagdes devem ser realizadas por técnicos treinados e experientes que estejam
familiarizados com as normas locais e os regulamentos de seguranca.

Use ferramentas isolantes e vista equipamento de protecao individual (EPI) ao operar o
equipamento para garantir a segurancga pessoal. Use luvas, roupas e pulseiras antiestaticas
ao tocar em dispositivos eletrdnicos para proteger o equipamento contra danos.

Siga rigorosamente as instrugdes de instalacdo, operacdo e configuragdo desse

manual. O fabricante ndo sera responsavel por danos ao equipamento ou ferimentos

se vocé ndo seguir as instrugdes. Para obter mais informac8es sobre a garantia, acesse:
https://en.goodwe.com/warranty.

03
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2.2 Seguranca da bateria

O sistema de bateria apresenta alta tensdo durante o funcionamento do equipamento.
Mantenha a energia desligada antes de qualquer operacdo para evitar perigos. Siga
rigorosamente todas as precaugdes de seguranca descritas nesse manual e nas etiquetas
de seguranca do equipamento durante a operagao.

O inversor usado com a bateria deve ser aprovado pelo fabricante da bateria. A lista de
combinagdes aprovadas de bateria e inversor pode ser obtida no site oficial.

N&do desmonte, modifique ou substitua nenhuma parte da bateria ou da unidade de
controle de energia sem autorizacdo oficial do fabricante. Caso contrario, causara choques
elétricos ou danos ao equipamento, pelos quais o fabricante ndo sera responsavel.

N&o bata, puxe, arraste, aperte ou pise no equipamento nem coloque a bateria no fogo.
Caso contrario, a bateria podera explodir.

N&o coloque a bateria em um ambiente de alta temperatura. Certifique-se de que ndo
haja luz solar direta e nenhuma fonte de calor perto da bateria. Quando a temperatura
ambiente exceder 60 °C, causara incéndio.

N&o use a bateria ou a unidade de controle de energia se estiver com defeito, quebrada ou
danificada. Baterias danificadas podem vazar eletrdlito.

Para proteger a bateria e seus componentes contra danos durante o transporte, certifique-
se de que a equipe de transporte tenha treinamento profissional. Todas as opera¢des
durante o transporte devem ser registradas. O equipamento devera ser mantido em
equilibrio, evitando quedas.

O equipamento da bateria é pesado. Equipe o pessoal correspondente de acordo com seu
peso, para que o equipamento ndo exceda a faixa de peso que o corpo humano consegue
suportar e cause ferimentos.

Entre em contato com o servico pés-venda imediatamente se a bateria ndo puder ser
iniciada. Caso contrario, a bateria pode ser danificada permanentemente.

N&o mova o sistema de bateria se ele estiver conectado a médulos de bateria externos.
Entre em contato com o servigo pés-venda se for necessario substituir ou adicionar a

bateria.
AN

Proteja o sistema de bateria contra danos durante o transporte e armazenamento.

O transporte devera ser realizado por profissionais treinados. Todas as operacdes durante o
processo devem ser registradas.

Mantenha o equipamento estavel para evitar que ele caia, o que pode resultar em danos ao
equipamento e ferimentos.

Coloque os cabos a pelo menos 30 mm de distancia dos componentes de aquecimento ou
fontes de calor, caso contrario a camada de isolamento dos cabos pode se desgastar ou
quebrar devido a alta temperatura.

Amarre os cabos do mesmo tipo e coloque os cabos de tipos diferentes separados em pelo
menos 30 mm. N&o coloque os cabos emaranhados ou cruzados.

04
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Descricao das etiquetas

02 Precaucdes de seguranca b

qualquer operacao.

Existem riscos potenciais.
Use equipamento de protegao
individual adequado antes de

Instale o equipamento longe de
fontes de fogo.

de qualquer operacao.

RISCO DE ALTA TENSAO. O
equipamento fica com alta tensdo
durante o funcionamento.
Desligue o equipamento antes

Mantenha o equipamento longe
do alcance de criangas.

Opere 0 equipamento

o risco de explosao.

corretamente para evitar

N&o é permitido extinguir com
agua.

O equipamento contém eletrélitos
corrosivos. Em caso de vazamento
no equipamento, evite contato
com o liquido ou gas vazado.

Nao descarte o equipamento com
o lixo doméstico no final da sua
vida util. Descarte-o de acordo
com as leis e requlamentagdes
locais, ou envie-o para o
fabricante.

incéndios.

As baterias contém materiais
inflamaveis. Fique atento a

Marcacdo de regeneragdo de
reciclagem.

qualquer operacéo.

ep b P b P

Leia o manual do usudario antes de

Marcagdo de certificagdo CE

G3)

equipamento.

Use EPI durante a instalagdo,
operacdo e manutencdo do

Ponto de aterramento.

05
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2.3 Medidas emergenciais

Vazamento de eletrélito da bateria

Se o médulo da bateria vazar eletrdlito, evite contato com o liquido ou gas vazando. O eletrélito
é corrosivo. Ele causard irritacdo na pele ou queimadura quimica no operador. Qualquer pessoa
gue tenha contato com a substancia vazada acidentalmente deve fazer o seguinte:

e Caso inspire a substancia vazada: evacue a area poluida e procure assisténcia médica
imediata.

e Contato com os olhos: enxague os olhos por pelo menos 15 minutos com agua limpa e
procure assisténcia médica imediata.

e Contato com a pele: lave bem a 4rea que esteve em contato com sabdo e dgua limpa e
procure assisténcia médica imediata.

* Ingestdo: induza o vOmito e procure assisténcia médica imediata.

Fogo

+ A bateria pode explodir quando a temperatura ambiente exceder 150 °C. Se a bateria estiver
pegando fogo, podera ser liberado gas venenoso e perigoso.

+ Em caso de incéndio, certifique-se de que o extintor de diéxido de carbono ou Novac1230 ou
FM-200 esteja proximo.

+ O fogo ndo poderd ser apagado com agua ou um extintor de p6 quimico seco ABC. Os
bombeiros sdo obrigados a usar roupas de protecdo completas e aparelhos respiratérios
autdbnomos.

2.4 Declaracao de Conformidade da UE

A GoodWe Technologies Co., Ltd. declara que o inversor sem mdédulos de comunicagdo sem fio
vendido no mercado europeu atende aos requisitos das seguintes diretivas:

+ Diretiva de Compatibilidade Eletromagnética 2014/30/EU (EMC)

+ Diretiva de Baixa Tensao para Aparelhos Elétricos 2014/35/EU (LVD)

+ Diretiva de Baterias 2006/66/CE e Emenda da Diretiva 2013/56/EU

* Residuos de Equipamentos Elétricos e Eletrénicos 2012/19/EU

* Registro, Avaliacdo, Autoriza¢do e Restricao de Produtos Quimicos (EC) N° 1907/2006 (REACH)
Baixe a Declaracdo de Conformidade da UE no site oficial: https://en.goodwe.com.

06
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3 Apresentacao do produto
3.1 Visao geral do produto

Uso pretendido

03 Apresentacdo do Produto b4

O sistema de bateria, que consiste em uma unidade de controle de energia (PCU) e médulos de
bateria, pode armazenar e liberar a energia elétrica de acordo com os requisitos do sistema de
armazenamento de energia solar. As portas de entrada e saida do sistema de armazenamento

de energia sdo portas de corrente continua de alta tensdo.

Descricdo da energia utilizavel

O sistema de bateria suporta expansdo de capacidade. E possivel usar no maximo
cinco moédulos de bateria para estender a energia utilizavel do sistema de bateria. Siga
rigorosamente o requisito de expansdo. Para obter detalhes, entre em contato com o
revendedor ou fabricante. Caso contrdrio, poderd ocorrer subtensédo, sobretensdo ou
diferenca de tensdo no sistema de bateria.

16,38 kWh
PCU
13,10 kWh . w@mm]e
PCU
9,83 kWh . wm]e
Bateria 5
PCU
6,55 kWh . wmmje
Bateria 4 Bateria 4
PCU
° Bateria 3 Bateria 3 Bateria 3
Bateria 2 Bateria 2 Bateria 2 Bateria 2
Bateria 1 Bateria 1 Bateria 1 Bateria 1
L Y4 /4 U
LX F6.6-H LX F9.8-H LX F13.1-H LX F16.4-H

E possivel conectar no méximo oito sistemas de bateria em paralelo em um sistema de
armazenamento de energia. Certifique-se de que a energia utilizadvel de cada sistema de bateria

seja a mesma.

L\

Sistema de bateria N

L

Sistema de bateria 1

L

Sistema de bateria 2
07
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3.2 Cenadrios de uso
RS485

% 9 Medidor
DD— inteligente
gga Inversor
DDU _ Disjuntor CA CT

Arranjo R,ed.e
fotovoltaico elétrica

Disjuntor Disjuntor CA
==
=== =" = = e— de bateria

Medidor
inteligente

Sistema Sistema Cargas
de bateria de bateria
N 1

Lista de inversores aprovados

Digitalize o codigo QR abaixo ou acesse o site oficial para obter a Declaracao de op¢des de
bateria aprovadas.

Inversor GE
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3.3 Aparéncia

Aparéncia do sistema de bateria

T AVISO

I @‘ 1 + Certifique-se de que a PCU esteja
° instalada acima dos médulos

‘\/ de bateria. Ndo instale nenhum

J7 2 modulo de bateria acima da PCU.
‘\_/ 3 + Esse manual mostrara a instalagao

J e conexao elétrica de cinco
‘\_{_ 4 maodulos de bateria.
‘\_/_ 5 N° Pegas

J 1 PCU
‘\

6 2,3,4,56 Bateria

0
_\/— 7 7 Base
f

Aparéncia da bateria ]

N° Pecas
- 1 Valvula de ventilagdo
“ hd d 2 Conector retangular
Aparéncia da base
7 - — 1
- - - - o
2 12 N Pecas
. 1 Conector retangular
2 Ponto de aterramento
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Aparéncia da unidade de controle de energia

Vista direita Vista esquerda

-

WmaE|

2
3
4
Vista frontal Vista inferior
—
]
6 7 8
. 3 L Terminal de comunicagao
1.  Terminal CC (BAT) 2. Valvula de ventilagao 3.
(Comyt
4. Ponto de aterramento 5 Interruptor pneumatico 6. Indicador SOC
- Indicador do botdo 8 Interface de conexdo em
multifuncional® " série da bateria

[1]. Alguns modelos nao contam com o terminal COM3, que é projetado para conexdao em
paralelo do sistema de bateria.

[2]. O indicador do botdo multifuncional foi projetado como um indicador, um botdo de partida
preto e um botdo de desligar.
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3.4 Dimensoes

Série Lynx Home F

o || [230mm
155mm aDo
4
155mm Do
Yy
155mm aDo
4
155mm Do
4
155mm ao
4
A y 85mm |
600mm ~ 380mm
Série Lynx Home F Plus+
o || |230mm [ ]
\
155mm aD
N 155mm aD
o
N
v 155mm aD
3
3 155mm aD
155mm aD
|
} >
600mm 380mm
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4 Verificagcdo e armazenamento

4.1 Verificagdo antes de receber

Verifique os seguintes itens antes de receber o produto.

1. Verifique se ha danos na embalagem externa, como furos, rachaduras, deformacdes e
outros sinais de danos ao equipamento. Ndo retire a embalagem e entre em contato com
o fornecedor o mais rdpido possivel se encontrar algum dano.

2. Verifique o modelo do produto. Se o modelo do produto néo for o que vocé solicitou, ndo
desembale e entre em contato com o fornecedor.

3. Verifique as entregas quanto ao modelo correto, contedo completo e aparéncia intacta.
Entre em contato com o fornecedor o mais rapido possivel se encontrar algum dano.

4.2 Entregas

* Asérie Lynx Home F é entregue com um conjunto de conectores CC e a série Lynx Home
F Plus+ é entregue com dois conjuntos. Cada conjunto inclui um conector positivo e um
conector negativo.

+ Os pés ajustaveis sdo apenas para a série Lynx Home F Plus+.

+ Os pés ajustaveis sdo opcionais. Se vocé optar por instalar o sistema de bateria usando os
pés, quatro pecas de pés ajustaveis serdo fornecidas por padrao.

+ O suporte de travamento sera diferente para corresponder aos pés ajustaveis. Selecione o
suporte de travamento com base em suas necessidades.

+ Se optar por usar os pés ajustaveis, dois suportes de travamento correspondentes aos pés
e dois suportes de travamento normais serdo fornecidos como uma excec¢do padrdo para
0s quatro pés ajustaveis.

+ Se ndo precisar dos pés ajustaveis, quatro suportes de travamento normais serao
fornecidos por padrao.

Moédulo de bateria

s N

1 médulo de bateria

12



I Manual do usuério V2.0-2023-07-30 04 Verificagdo e Armazenamento b

Unidade de controle de energia

~
& =7 7D -
N suportes de
1PCU 1 base N conectores CC 4 parafusos  travamento
de expansao normal
©
) P
ﬂ A NS
q | 4 parafusos 2 parafusos 2 parafusos 2 terminais de
1 resistor de termina M5*12 sextavados M5 aterramento
1t d tecs 14 taca N pés N suportes de travamento
ampa de protecao ocumentacao ajustaveis (correspondentes aos pés ajustaveis)

4.3 Armazenamento

Se o equipamento ndo for instalado ou usado imediatamente, certifique-se de que o ambiente
de armazenamento atenda aos seguintes requisitos:
1. Ndo retire a caixa externa nem jogue o dessecante fora.
2. Conclua ainstalagdo do equipamento em trés dias apés desembala-lo. Embale e armazene
0 equipamento utilizando a caixa original, caso nao seja instalado.
. Empilhe o equipamento seguindo os rétulos e requisitos da caixa.
O equipamento deve ser empilhado com cuidado para evitar que caia.
Mantenha o equipamento longe de materiais inflamaveis, explosivos e corrosivos.
. Coloque o equipamento em local fresco e longe da luz solar direta.
. Guarde o equipamento em um local limpo. Certifique-se de que a temperatura e a umidade
sejam adequadas e sem condensacao.
8. SOC de armazenamento: 25% a 50% SOC. Faca um ciclo de carga/descarga a cada seis meses.
9. Temperatura de armazenamento recomendada: 0 °C a 35 °C (menos de um ano), -20 °Ca 0 °C
ou 35 °C a 45 °C (menos de um més).
10.Umidade de armazenamento recomendada: 0% a 95% UR (sem condensacao). Nao instale a
bateria se houver umidade ou condensacao.

No v AW
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5 Instalacao do sistema

5.1 Requisitos de instalacao
Requisitos do ambiente de instalacao

1. Ndo instale o equipamento préximo a materiais inflamaveis, explosivos ou corrosivos.

2. N&o instale o equipamento em um lugar facil de tocar, especialmente ao alcance de criangas.
O equipamento fica a altas temperaturas durante o funcionamento. Ndo toque na superficie
para evitar queimaduras.

3. Evite os canos de agua e cabos dentro da parede ao fazer furos.

4. Instale o equipamento em um local abrigado para evitar luz solar direta, chuva e neve. Crie
uma sombra, se necessario.

5. Instale o equipamento em um lugar bem ventilado para garantir boa dissipa¢do. Além disso,
0 espaco de instalacdo deve ser grande o bastante para operagdes.

6. O equipamento com alta classificacdo de protecdo de entrada pode ser instalado em
ambientes internos e externos. A temperatura e a umidade no local de instalacdo devem
estar dentro da faixa apropriada.

7. Instale o equipamento a uma altura conveniente para operacao e manutencao, conexdes
elétricas e conferéncia de indicadores e rétulos.

8. A altitude para instalar o equipamento deve ser inferior a altitude maxima de funcionamento
de 2.000 m.

9. Instale o equipamento longe de interferéncias eletromagnéticas. Se houver algum radio ou
dispositivo de comunicagdo sem fio abaixo de 30 MHz préximo ao equipamento, certifique-se
de que o equipamento esteja a pelo menos 30 m de distancia do dispositivo sem fio.

iy

s

"\\'
- Impeca o
@ acesso de
Y, criancas }

|

&

= I =300mm I =300mm
[—= [—=
?300”"]! P N
300-600mm'
41 =300mm 4 =300mm
N —— —— J
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4 N

~

-20°C - 50°C ALT: 2000m

‘6

Q 0% - 959%RH
AN /

o

Requisitos do suporte de montagem

« O suporte de montagem deve ser ndo inflamavel e a prova de fogo.

+ Instale o equipamento em uma superficie firme o suficiente para suportar o peso do produto.

+ Coloque o sistema de bateria préximo a parede e instale os suportes de travamento para
evitar que a bateria caia.

Requisitos do dngulo de instalagdo

+ Instale o equipamento na vertical, sem inclinacdo nem de cabeca para baixo.
| |

[E—

I HHBEH

S HHHHE
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5.2 Instalacdo do sistema de bateria

5.2.1 Movimentacdo do equipamento

A

+ Operag¢des como transporte, rotatividade, instalagdo e assim por diante devem atender aos
requisitos das leis e regulamentos do pais ou regido onde esta localizado.

* Mova o equipamento para o local antes da instalagdo. Siga as instru¢des abaixo para evitar
ferimentos ou danos ao equipamento.
1. Considere o peso do equipamento antes de mové-lo. Designe pessoal suficiente para

mover o equipamento, para evitar ferimentos.

2. Use luvas de seguranca para evitar ferimentos.
3. Mantenha o equilibrio para evitar quedas ao movimentar o equipamento.

5.2.2 Instalacdo do sistema de bateria

AVISO

+ Certifique-se de que a base esteja apoiada verticalmente no chéo.

+ Certifique-se de que a base esteja fixada na parede e que a seta aponte para fora.

+ Certifique-se de que todas as baterias estejam fixadas na parede e que a seta aponte para
fora.

+ Alinhe os orificios dos médulos de bateria superior e inferior ao colocar o médulo de
bateria superior.

+ Certifique-se de que o suporte de travamento esteja fixado na parede.

+ Nd&o instale os dois suportes de travamento no mesmo lado.

16
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Instalacao do sistema de bateria (sem pés ajustaveis)

Etapa 1: instale os suportes de travamento na base.

Etapa 2: coloque a base na parede e marque as posi¢des de perfuracdo. Em seguida, remova

a base.

Etapa 3: faca os furos usando a furadeira.

Etapa 4: aparafuse os parafusos de expansao para fixar a base. Certifique-se de que a base
esteja instalada na diregdo correta.

Etapa 5: desmonte a tampa protetora do conector cego.

Etapa 6: coloque o médulo de bateria na base e certifique-se de que a base e a bateria estejam
instaladas na mesma direcdo.

Etapa 7: instale as baterias restantes de acordo com o tipo de sistema de bateria real.

Diametro: 8 mm I + (]

Profundidade: 80 mm

7
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©
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Instalacdo do sistema de bateria (com pés ajustaveis)

Apenas para a série Lynx Home F Plus+.

Etapa 1: instale os pés ajustaveis na base.

Etapa 2: instale os suportes de travamento na base.

Etapa 3: coloque a base na parede e marque as posi¢des de perfuracdo. Em seguida, remova a
base.

Etapa 4: faca os furos usando a furadeira.

Etapa 5: aparafuse os parafusos de expansao para fixar a base. Certifique-se de que a base
esteja instalada na dire¢do correta.

Etapa 6: desmonte a tampa protetora do conector cego.

Etapa 7: coloque o médulo de bateria na base e certifique-se de que a base e a bateria estejam
instaladas na mesma direcdo.

Etapa 8: instale as baterias restantes de acordo com o tipo de sistema de bateria real.

@ M5%12
—_—

Diametro: 8 mm

Profundidade: 80 mm
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~

5.2.3 Instala¢do da unidade de controle de poténcia

+ Cubra o equipamento com papeldo para evitar corpos estranhos ao fazer furos.
+ Coloque o suporte de travamento da PCU na parede e certifique-se de que a parte inferior
da PCU esteja na vertical e bem colocada na bateria.

Etapa 1: instale os suportes de travamento da PCU.

Etapa 2: desmonte a tampa protetora do conector cego.

Etapa 3: coloque a PCU acima dos médulos de bateria instalados com seguranga. Marque o furo
usando um marcador e remova a PCU.

Etapa 4: faca os furos usando a furadeira.

Etapa 5: prenda os suportes de travamento para evitar que a PCU caia.

19
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N

Diametro: 8 mm
Profundidade:
80 mm

@ sT15.5%70
— =
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6

Conexao elétrica

6.1 Precaucdes de seguranca

O sistema de bateria apresenta alta tensdo durante o funcionamento do equipamento.
Mantenha a energia desligada antes de qualquer operacdo para evitar perigos. Siga
rigorosamente todas as precaugdes de seguranca descritas nesse manual e nas etiquetas
de seguranca do equipamento durante a operagao.

Todas as especificagdes de operacdes, cabos e pecas durante a conexdo elétrica devem
estar em conformidade com as leis e regulamentos locais.

Amarre cabos do mesmo tipo e coloque-os separados de cabos de tipos diferentes. Ndo
coloque os cabos emaranhados ou cruzados.

Certifique-se de que o condutor do cabo esteja em contato total com o terminal e que a
parte de isolamento do cabo ndo esteja dobrada com o terminal ao crimpar o terminal.
Caso contrario, o dispositivo pode ndo funcionar corretamente ou a conexdo pode ndo ser
confidvel durante o funcionamento, o que pode causar danos ao bloco de terminais etc.

Use equipamento de protecdo pessoal como sapatos de seguranca, luvas de seguranca e
luvas isolantes durante as conexdes elétricas.

Todas as conexdes elétricas devem ser realizadas por profissionais qualificados.

As cores dos cabos nesse documento sdo apenas para referéncia. As especificacdes de cabos

devem atender as leis e regulamentos locais.

21
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6.2 Conexao elétrica

AVISO

« E possivel conectar no maximo oito sistemas de bateria em paralelo em um sistema de
armazenamento de energia. Certifique-se de que a energia utilizavel de cada sistema de
bateria seja a mesma.

+ Instale o resistor de terminal na porta COM3 do sistema de bateria 1, que esta conectado
diretamente ao inversor.

+ Instale o resistor de terminal na porta COM2 do sistema de bateria N, que é o Ultimo
sistema de bateria do sistema de cluster de bateria.

+ Afuncdo de intertravamento do cluster de baterias falhara se o resistor de terminal ndo

estiver instalado.

Sistema de bateria tnica

Cabo de comunicacdo

Cabo de energia para polo positivo

Cabo de energia para polo negativo

s + '
ol g |= ) :
1O [d] [d Resistor de terminal

Cabo de aterramento

T
]

_ . Resistor de
terminal

©)

Sistema de bateria
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Sistemas de bateria em paralelo
Apenas para a série Lynx Home F Plus+.

A\ ALERTA

Os resistores de terminal sdo necessarios para o sistema de bateria 1 e para o sistema de
bateria N, mas ndo para os demais sistemas de bateria.

Inversor N
Cabo de comunicagdo

Cabo de energia para polo positivo

Cabo de energia para polo negativo

====—""""" Resistor de terminal

Cabo de aterramento

Resistor
@ de Resistor
terminal =-H de
0 ‘j o terminal
® ®
0
()
()
()
Sistema de bateria 1 Sistema de bateria 2 Sistema de bateria N

6.3 Conexao do cabo PE

AVISO

+ Conecte o cabo PE antes de instalar o equipamento. Desconecte o cabo PE antes de
desmontar o equipamento.

+ Aforca de trefilacdo do cabo apds a crimpagem deve ser de pelo menos 400 N.

+ Conecte o cabo PE a PCU ou a base da mesma forma.

+ O cabo PE deve ser preparado pelo cliente. Especificacdes recomendadas:
+ Tipo: cabo de cobre externo de nucleo Unico
+ Area da seco transversal: 4 a 6 mm?

23
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fo R

L=L1+(1~2)mm
4mm2<8<6mm2@> L1
N\ Y,
[©

\
) .\
~\
\

(3
| =y <

\ ——1 Ponto de
§ t Y, J\\j@« aterramento

6.4 Conexao do cabo de energia

A\ e

+ Desligue o sistema de bateria antes de conectar o cabo de energia para evitar risco de alta
tensao.

* O cabo de entrada CC deve ser preparado pelos clientes. Conecte o conector de energia
vermelho ao chicote de fios vermelho. E o conector de energia preto ao chicote de fios
preto. O cabo deve atender aos padrdes para uso externo.

+ Instale a tampa traseira corretamente e certifique-se de que ndo sobre espaco.

* As portas nao utilizadas devem ser protegidas com uma tampa.

Conexao do cabo de energia (Tipo 1)

Comprimento de crimpagem: 7,5 +0,2 mm

-

Altura de crimpagem:
7,5+0,2 mm
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Area da secdo transversal do cabo de energia S: 10 mm?< S < 16 mm?

+ Ferramenta recomendada: alicate de prensa hidraulico manual. Altura de crimpagem:
7 mm; moldagem: 16 mm?

+ Aforca de trefilacdo do cabo apds a crimpagem deve ser de pelo menos 1.200 N.

+ O tubo de cobre deve ser preparado pelos clientes. Comprimento do tubo de cobre:
17 mm, diametro interno do tubo de cobre: 5,80 mm.

(© h ~
:6.5-85mm  18mm 17mm
5
3 (@)
)
10mm2<S<16mm?/
J
~
J
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Area da secdo transversal do cabo de energia S: 5 mm?<S <6 mm?

AVISO

+ Substitua o anel de vedacdo branco dentro do conector de energia por um anel de vedagao
preto (diametro interno de 4,59 mm) antes de crimpar o cabo de energia.

+ Certifique-se de que o corte do condutor esteja plano depois de dobrar ao meio.

* O tubo de cobre deve ser preparado pelos clientes. Comprimento do tubo de cobre:
17 mm, didmetro interno do tubo de cobre: 5,80 mm.

+ Aforca de trefilagdo do cabo apds a crimpagem deve ser de pelo menos 500 N.

° )
:5.1-6.0mm  18mm

17mm
—— »éﬁ

5mm?<S<bmm?
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I Conexao do cabo de energia (Tipo 2)

Apenas para a série Lynx Home F Plus+.

AVISO

+  Erecomendavel um alicate de prensa hidraulico manual quando se utiliza cabos de energia
com area da secdo transversal de 10 mm?2 <S <16 mm2.

+ Aforca de trefilacdo do cabo apds a crimpagem deve ser de pelo menos 1.200 N quando
a area da secdo transversal do cabo for de 10 mm?<S <16 mm?2.

« Aforca de trefilacdo do cabo apds a crimpagem deve ser de pelo menos 500 N quando
a area da secdo transversal do cabo for de 5 mm?<S <6 mm>.

-
0 :6.5-8.5mm

10mm?<S<16mm?

@:5.1-6.0mm

)
BE
3

5mm?<S<6mm?
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6.5 Conexao do cabo de comunicacao

AVISO

+ As duas portas de comunicagdo da bateria tém a mesma funcao.

+ Conecte o cabo a qualquer uma das duas portas de comunicacdo. E conecte o resistor de
terminal a outra porta.

+ O fabricante ndo fornece o cabo de comunicacdo da bateria para os inversores das séries
EHB e GE.

+ Consulte as definicdes de PIN a seguir se precisar preparar um novo cabo de comunicacdo

de bateria.

Etapa 1: desmonte o médulo a prova d'agua.
Etapa 2: passe o cabo de comunica¢do pelo médulo a prova d'agua.

Etapa 3: conecte o cabo de comunicacdo a bateria. Aperte o médulo a prova d'agua.

Série Lynx Home F
Conector RJ45

12345678
PIN Descricao
4 CAN_H
I:I 5 CAN_L
I_I 1,2,3,6,7,8 N/A
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06 Conexao Elétrica b4

-

Série Lynx Home F Plus+
Conector RJ45

12345678

]
L

Definicao de PIN

PIN COM1 comM2 COM3 Descrigao

1 CAN_3H CAN_3H CAN_3H |Comunica¢do BMS para conexdo do

2 CAN_3L CAN_3L CAN_3L [sistema de bateria em paralelo

3 N/A N/A N/A Reservado

4 CAN_2H N/A N/A COM1: conecta-se a porta de comunicagdo
BMS do inversor para comunicagdo com o

5 CAN_2L N/A N/A inversor
COM2, COM3: reservado

6 1SO_GND 1SO_GND N/A COM1, COM2: PIN para aterramento.
COM3: reservado

7 HVIL_IN HVIL_IN N/A COMT1, COM2: funcdo de intertravamento.

8 HVIL_OUT | HVIL_OUT N/A COMS3: reservado

29
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6.6 Conexao do resistor de terminal

A\ ALERTA

06 Conexao Elétrica b4

+ Consulte a se¢do de Conexdo elétrica para obter os requisitos de instala¢do do resistor de
terminal. Esta parte apresenta apenas as etapas de conexdo do resistor de terminal.

+ Se o resistor de terminal ndo estiver instalado, ocorrerd uma falha de intertravamento e o
sistema ndo funcionard corretamente.

Etapa 1: desmonte o médulo a prova d'agua.
Etapa 2: instale o resistor de terminal.
Etapa 3: Aperte o moédulo a prova d'agua.

g

*

~

(©

-

°
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7 Operacgao do sistema

7.1 Verificacao antes de ligar

Verifique os itens a seguir antes de ligar para evitar danos ao sistema de bateria.

N° Item para verificar

O inversor estd instalado firmemente em um local limpo, bem ventilado e facil de
operar.

2 Os cabos PE, de energia, de comunicagdo e o resistor de terminal estdo conectados
corretamente e com seguranca.

As bracadeiras de cabo estdo intactas, roteadas de maneira adequada e uniforme.

4 Portas e terminais nao utilizados estdo vedados.

7.2 Ligar o sistema de bateria

* Odisjuntor CC entre o inversor e a bateria (disjuntor CC 2), e entre as duas baterias
(disjuntor CC 5), deve ser instalado de acordo com as leis e regulamentacdes locais.
* O disjuntor deve isolar os condutores positivo e negativo simultaneamente.

Etapa 1: (opcional) ligue o disjuntor entre o inversor e o sistema de bateria.
Etapa 2: ligue o interruptor pneumatico do sistema de bateria.
Etapa 3: ligue o inversor no sistema seguindo as instru¢ées do manual do usuario do inversor.

Q@ | L : ©

1
L i
—— Disjuntor

! — -
Inversor (apenas paraa ; Interruptor pneumatico
Australia) Sistema de
bateria
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Sistemas de bateria em paralelo
Apenas para a série Lynx Home F Plus+.

Etapa 1: (opcional) ligue o disjuntor entre o inversor e o sistema de bateria.

Etapa 2: ligue os disjuntores entre os sistemas de bateria.

Etapa 3: ligue os interruptores pneumadticos dos sistemas de bateria.

Etapa 4: ligue o inversor no sistema seguindo as instru¢ées do manual do usudrio do inversor.

Inversor

2<N<8

_'d Disjuntor CC | Disjuntor CC
(Somente paraa | Lr—— (Somente para b=l L
Australia) I Sistema g Australia)  Sistema Sistema
. de bateria 1 de bateria 2 de bateria N

4]
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7.3 Configuracao dos parametros da bateria

Selecione o0 modelo de bateria no SolarGo depois de conectar com sucesso o médulo de bateria
e o inversor.

Instalagdo e conexdo do aplicativo

™ Google play

SolarGo

-
' App Store

SolarGo App

Defina o modelo da bateria no aplicativo SolarGo.

< Select Battery Model

Selected Battery
Manufacturer:—
Series:—
Model:——

GOODWE —
:\ LX F-H Selecione LX F-H.
EVE

BYD

“Falha na comunicag¢do da bateria” sera exibido se vocé selecionar o modelo de bateria errado.

Selecione o modelo de bateria correto.
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7.4 Status do indicador

GOODWE 7777 @)

Indicador SOC Indicador do

botdo
Indicador do botdo Status
Verde Em espera ou Em funcionamento
Vermelho Alarme ou Com falha
7.4.1 Status normal
Indicador do botdo Indicador SOC Descricao

VAl SOC < 5%

| /v/y//a

5% < SOC < 25%

Ocioso: luz verde pisca
duas vezes
Em espera: luz verde
pisca uma vez
Em funcionamento:
verde constante

25% < SOC < 50%

50% < SOC < 75%

75% < SOC < 95%

SOC > 95%

AVISO

* O indicador SOC permanece aceso durante o carregamento.
* O indicador SOC pisca uma vez durante a descarga.

pRil
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7.4.2 Status de alarme

Indicador do

- Indicador SOC Alarme Solugdes
botao
Sobretensio da Reinicie a bateria. Se o problema
| /v /A bateria persistir, entre em contato com o servico
pos-venda.
Pressione o botdo por 5 segundos
&7/ 71k Subtensdo da | para iniciar a bateria em condic¢8es de
bateria carga. Se o problema persistir, entre em
contato com o servigo pds-venda.
Reinicie a bateria. Se o problema
Sobrecorrente o
persistir, entre em contato com o
ao carregar ) .
servigo pos-venda.
Reinicie a bateria. Se o problema
Sobrecorrente .
Luz persistir, entre em contato com o
ao descarregar . |
vermelha servico pés-venda.
pisca duas Exce¢do de Desligue e aguarde 2 horas. Se o
vezes diferenca de | problema persistir, entre em contato

temperatura | com o servico pés-venda.

Desligue e aguarde 2 horas. Se o

Temperatura L
It problema persistir, entre em contato
alta h .
com o servi¢o pos-venda.
Baixa Desligue e aguarde 2 horas. Se o
problema persistir, entre em contato
temperatura

com o servigo pos-venda.

Falha de Entre em contato com o servigo
intertravamento | pés-venda.
Entre em contato com o servico
pos-venda.

Outros

N N
S8 BB B LE
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7.4.3 Status com falha

07 Operacao do sistema b

Indicador do

- Indicador SOC Falha Solucdes
botao
Sobretensio d Reinicie a bateria. Se o problema
do da L
| /Al bateri persistir, entre em contato com o
ateria . ,
servigo pos-venda.
Pressione o botdo por 5 segundos
Subtensao da ara iniciar a bateria em condi¢des de
U#00) , P e
bateria carga. Se o problema persistir, entre
em contato com o servi¢o pds-venda.
Reinicie a bateria. Se o problema
Sobrecorrente ao .
persistir, entre em contato com o
carregar ) ,
servico pés-venda.
Reinicie a bateria. Se o problema
Sobrecorrente ao o
persistir, entre em contato com o
descarregar . .
servico pos-venda.
Excecdo de Desligue e aguarde 2 horas. Se o
diferenca de problema persistir, entre em contato
Vermelho ) ,
temperatura com o servico pés-venda.
constante

Temperatura alta

Desligue e aguarde 2 horas. Se o
problema persistir, entre em contato
com o servi¢o poés-venda.

Desligue e aguarde 2 horas. Se o

Baixa e
problema persistir, entre em contato
temperatura } ,
com o servico pés-venda.
Versao de )
Entre em contato com o servico
software

inconsistente

pés-venda.

Falha de
pré-carga

Reinicie a bateria. Se o problema
persistir, entre em contato com o
servico pos-venda.

N N
SRR
S BB BB B S E

Falha no Relé

Reinicie a bateria. Se o problema
persistir, entre em contato com o
servico pos-venda.

37




bd 07 Operacdo do sistema

Manual do usudrio V2.0-2023-07-30 |

inconsistentes

servigo pos-venda.

Falha no sensor
de temperatura

Reinicie a bateria. Se o problema
persistir, entre em contato com o
servigo poés-venda.

Falha no Reinicie a bateria. Se o problema
interruptor persistir, entre em contato com o
pneumatico servigo pos-venda.
Falha de Nao toque na bateria e entre em
isolamento contato com o servico pés-venda.
Falha na Desligu.e e Yerifiq.Ufe _os cabos fje
L comunicagao. Reinicie a bateria. Se o
comunicacdo -
interna problema persistir, entre em contato
com o servico pés-venda.
Falha de SN Entre em contato com o servico pés-
Vermelho venda.
constante Falha no Reinicie a bateria. Se o problema
equilibrio de persistir, entre em contato com o
tensdo servico pos-venda.
Principal e Reinicie a bateria. Se o problema
U774 7 secundario persistir, entre em contato com o

Outros

Entre em contato com o servico
pos-venda.
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8 Manutencao
8.1 Desligar o sistema de bateria

+ Desligue o sistema de bateria antes das operagdes e manutencdo. Caso contrario,
0 equipamento pode ser danificado ou podem ocorrer choques elétricos.

* Pressione o interruptor pneumatico para reiniciar a bateria.

Siga as etapas abaixo para desligar o sistema de bateria e evitar danos ao sistema.
Primeiro método:

Etapa 1: desligue o inversor no sistema seguindo as instru¢ées do manual do usuéario do
inversor.

Etapa 2: desconecte o interruptor pneumatico e certifique-se de que o indicador SOC e o
indicador do botdo multifuncional da PCU estdo desligados.

Segundo método:

Etapa 1: desligue o inversor no sistema seguindo as instru¢ées do manual do usuério do
inversor.

Etapa 2: pressione o indicador do botdo multifuncional por mais de 15 segundos e certifique-se
de que o indicador SOC e o indicador do botdo multifuncional da PCU estdo desligados.

8.2 Manutencao de rotina

A\ ALERTA

+ Entre em contato com o servigo pés-venda para obter ajuda se encontrar algum problema
que possa influenciar a bateria ou o inversor hibrido. E estritamente proibido desmontar
sem permissao.

« Entre em contato com o servigo pés-venda para obter ajuda se o condutor de cobre estiver
exposto. Ndo toque nem desmonte por conta prépria porque existe risco de alta tensdo.

« Em caso de outras emergéncias, entre em contato com o servico pés-venda o mais rapido
possivel. Opere seguindo as instru¢des ou aguarde o pessoal do servi¢o pds-venda.

Item de manutencgao Periodo de manutencao
Verifique se os suportes de travamento estdo seguros; caso
contrario, aperte-os.
Verifique se o invélucro externo estad quebrado. Arrume a pintura
ou entre em contato com o servigo pés-venda se houver alguma Uma vez a cada 6 meses
parte quebrada.
Verifique se ha algum cabo exposto. Substitua o cabo exposto ou
entre em contato com o servico pés-venda para obter ajuda.
Verifique se ha poeira ao redor do mddulo de bateria. Limpe a
poeira, se houver, para evitar afetar a dissipa¢do de calor.
Verifique se ha algum liquido ou praga préximo a bateria para
evitar intrusdes a longo prazo.

Uma vez a cada 6 meses

Uma vez a cada 6 meses

Uma vez a cada 6 meses

Uma vez a cada 6 meses
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9 Parametros

Série Lynx Home F

Parametros técnicos

Manual do usudrio V2.0-2023-07-30 |

LX F9.8-H LXF13.1-H LX F16.4-H

Energia utilizavel (kWh)* 6,55 9,83 13,1 16,38
Médulo de bateria LX F3.3-H: 38,4V 3,27 kWh
Numero de médulos 2 3 4 5
Tipo de célula LFP(LiFePO4)
Configuragdo de célula 64S1P 96S1P 128S1P 160S1P
Tensdo nominal (V) 204,8 307,2 409,6 512
(F\f)'xa detensdodeoperacdo | g) 422304 (273623456 |364,8a460,8 |456a576
Corrente nominal de carga/ 25
descarga (A)"
Poténcia nominal (kW)*? 5,12 7,68 10,24 12,8
Temperatura operacional (°C) Carga: 0 a +50; Descarga: -20 a +50
Umidade relativa 0a95%
/(Ar:;tude maxima de operagdo 2000
Comunicacao CAN
Peso (kg) 115 158 201 244
mecanicas (L x A x P mm) 600%x625x380 600x780x380 600%x935x380 600%1.090x380
Tipo de invélucro IP55
Local de instalagdo No chdo

Seguranga IEC62619, IEC62040, CEC
Normas e
certificagBes EMC CE RCM

Transporte UN38.3
*1: Condicdes de teste, 100% DOD, 0,2C de carga e descarga a +25 +2 °C para sistema de
bateria no inicio da vida util. A energia utilizadvel do sistema pode variar entre os diferentes
inversores.
*2: Areducdo de corrente e poténcia nominais de carga/descarga ocorrera em relagdo a
temperatura e ao SOC.
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Série Lynx Home F Plus+

09 Parametros W

Paréametros técnicos LX F9.8-H LX F13.1-H LX F16.4-H
Energia utilizavel (kWh)* 6,55 9,83 13,1 16,38
Médulo de bateria LX F3.3-H: 38,4V 3,27 kWh

Numero de médulos 2 3 4 5
Tipo de célula LFP(LiFePO4)

Configuragdo de célula 64S1P 96S1P 128S1P 160S1P
Tensdo nominal (V) 204,8 307,2 409,6 512
(F\f)'xa detensdode operacdo |, o, 422304 |273.623456 |364.8a460,8 |456a576
Corrente nominal de carga/ 25

descarga (A)™

Poténcia nominal (kW)*? 512 7,68 10,24 12,8
Corrente de curto-circuito 2,62kAa 1,62 ms

Faixa de temperatura

operacional (°C) Carga: 0 a +50; Descarga: -20 a +50

Umidade relativa 0a95%

(Ar:;tude maxima de operagdo 2.000

Comunicagao CAN

Peso (kg) 115 158 201 244
mecanicas (L x A x P mm) 600%610x380 600%x765x380 600%x920x380 600%1.075x380
Classificagdo de protegdo de IP55

entrada

Temperatura de
armazenamento (°C)

-20 a +45 (< um meés); 0 a +35 (€ um ano)

Método de montagem

No chao

Eficiéncia de ida e volta

96,40%

Ciclo de vida™

>3.500a 1C/1C

Seguranga IEC62619, IEC 62040, VDE2510-50, CEC, CE
Normas e
. EMC CE, RCM
certificagdes
Transporte UN38.3

inversores.

temperatura e ao SOC.

e 80% EOL.

*1: CondicBes de teste, 100% DOD, 0,2C de carga e descarga a +25 +2 °C para sistema de
bateria no inicio da vida util. A energia utilizavel do sistema pode variar entre os diferentes

*2: A reducdo de corrente e poténcia nominais de carga/descarga ocorrera em relacdo a

*3: Com base na faixa de tensdo 2,5 a 3,65V a 25 +2 °C da célula sob condi¢do de teste 1C/1C
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